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Res. No. 325-21 que aprueba la Primera Enmienda al Contrato de Fabricacion y
Suministro, suscrita con Pfizer Free Zone Panamd, S. de R.L., con domicilio en la
ciudad de Panama, Republica de Panam4, de fecha 23 de julio de 2021. G. O. No. 11037
del 15 de septiembre de 2021.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 325-21

Visto: El articulo 93, numeral 1), literal k) de la Constitucion de la Republica.

Vista: La Resolucion nim.116-21 que aprueba el Contrato de Fabricacion y Suministro, del
5 de mayo de 2021, entre la Republica Dominicana y Pfizer Free Zone Panama, S. de R. L.,
para el suministro de 9,999,990 dosis de la vacuna para la prevencion de la COVID-19, por
un monto de US$119,999.880.

Vista: Primera Enmienda al Contrato de Fabricacién y Suministro, suscrita con Pfizer Free
Zone Panam4, S. de R.L., con domicilio en la ciudad de Panam4, Republica de Panam4, de
fecha 23 de julio de 2021.

RESUELVE:

Unico: Aprobar la Primera Enmienda al Contrato de Fabricacion y Suministro, suscrita en
fecha 23 de julio de 2021, con Pfizer Free Zone Panama, S. de R.L., con domicilio en la
ciudad de Panama, Republica de Panama, representado por el sefior Bradley Allen Silcox,
presidente y representante legal y el gobierno de la Republica Dominicana, representado por
el sefior Daniel Enrique de Jesus Rivera Reyes, Ministro de Salud Publica y Asistencia
Social. Dicha enmienda acuerda la donacion por parte del gobierno de los Estados Unidos
de 1,000,350, dosis de la vacuna Pfizer-BioNTech contra la COVID-19, asi como 1,002,000
dosis de diluyente, que copiado a la letra dice asi:
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LUIS ABINADER

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA
P.E. nm. 43-21

PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA
SOCIAL

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley num. 1486, sobre la
Representacion del Estado en los Actos Juridicos, del 20 de marzo de 1938, mediante el
presente documento otorgo poder especial al ministro de Salud Publica y Asistencia Social,
para que en nombre y representacion del Estado dominicano suscriba con Pfizer Free Zone
Panam4, S. de R.L., con domicilio en ciudad de Panamé, Republica de Panama, la Primera
Enmienda al Contrato de Fabricacion y Suministro, para la recepcion de una donacion por
parte del Gobierno de los Estados Unidos de 1,000,350 de dosis de la vacuna Pfizer-
BioNTech contra la COVID-19, asi como 1,002,000 dosis de diluyente.

En la enmienda de referencia queda estipulado que su fecha efectiva estd sujeta a la
aprobacién previa del Congreso Nacional de acuerdo con el ordenamiento constitucional y
legal de la Republica Dominicana.

También en ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion
de la Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley nim. 1486, sobre la
Representacion del Estado en los Actos Juridicos, del 20 de marzo de 1938, mediante el
presente documento otorgo poder especial al ministro de Salud Pdblica y Asistencia Social,
para que en nombre y representacion del Estado dominicano suscriba, luego de la aprobacién
congresual, el Acuerdo de Donacion con el Gobierno de los Estados Unidos, especificamente
con el Departamento de Salud y Servicios Humanos (HHS), para la recepcion de la donacion
de aproximadamente un millon de dosis de la vacuna Pfizer-BioNTech contra la COVID-19
y su diluyente.

DADO en Santo Domingo de Guzman. Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintiséis (26) dias del mes de julio del afio dos mil veintiuno (2021).

LUIS ABINADER
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FI'RST AMENDMENT TO e
MANU'FACTUR!N GAND SUPPLY:

PRIMERA ENWIENDA AL CONTRATO DE|

FABRICACION Y SUI\d]NISTRO

THIS F‘IRST AMENDMENT AGREEMENT.-

(“First Awiendment Date”) and is made by-and
_between Pf‘zer Free Zo_ne Panama, 8¢ d;- R.

Presvilent and legal rep)
- '-US cltlzen, w;th US pasbp

Mlmstry ‘of Health ‘and Social
Domisiican chubhc “Svith ofﬁces at" He
Hoinero “Av.- Tiradentes Stre' ;v
'DIN.10514, reprcsented in thl
_ ,ofHea[th and Social A'ssis
| Jesns:Rivera Reyes: appointed by 1

Supply Agreement entered into by and betwesi:

(“First Amendiiiert”) {s dated a5'of Jiily 23w 2021*
“fecha- mmlmde("Fecha de’la |-

L:/| Primer8EWMITAAT") €5 _Susciit

3 Pf‘zer'-‘Free:"Zone Panama, 8.

p ytep: -
| Bradley Silcox, ¢iidadano de los Estidos Unidos’
¢:| de” América, portador del” pasaporte de su; pa:s_,
| nlimére ‘642926747 (en adelante “Pﬁzer”) vy el
: Gobiemo o

_. thie Décres:132.|- Hormero:C
-1 21- -granted -on March-1§-2021" (heremafm"_j 10514; re
“Purchaser”) and arriends the’ Manufachmng and

Pfizer and Purchaser .on- May 5“' 2021 '(“Origma!i- '

- Or:ginal”) Los
-| utilizados, péro -no definidos en este documento

BSTA . PRIMERA “ENMIENDA AL|
CONTRATO (1 “Primera’ Enmienﬂn") -ton

€S _SUSCiila ‘por -y emre _
de RL..

Repﬁblica Dominicana

de

aila eryeste deto porel mestro @l
Salud y AsistenciaSocial, Daniel Enrique de Jésis
Rivera Reyes, designado mediante el Decreto 132-
2ldel o1 de marzo de 2021 (en adelante el

términos 'cn mayﬁsculas

tendrén 10§’ Z--'s1gmf' cados atnbmdos a- d:chos

WHEREAS

COVID-19 pandemic, ~the . -United - Statés’
from ~Pfizer -to -certain " covifitries

Dotainican Rﬂpubhc (*us _Dongtiol_l Program”

in ordcr to address the ‘global”

government desires to donate Product and dlluentf_

comprados a‘Plizer'a. c:ertos ‘paises; -incluysido
;Repﬁ"olu_:a ' Déinibicana

para. hacer fren’téﬂari;a. pandemxa
mundial de COVID-19, el gobierno de los Estados
Unidos' desea :donar el Produsto y el diluyents

FOR CRNTO,

(“Progmma de

de ‘s]:stadcis UtudOs ’)

WHEREAS, ?ﬁzcr i in possession of doses 6f
Product and diluent from US Donation Program;

.| del Producto y diluyente del Programa de
- Donaciones de los Estados Unidos;

POR CUANTO Phizer esté en poses:én de closm
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WHEREAS, the Parlies desite &0 entéf"iﬂtés"'ihué-' FOR CUANTO, Tas Part‘_‘ an SUECHbIE
Amendment 1o provide free of charge doses of | Enmienda para ‘saministrar. .dosis - gratoitasdel
Product and diluent by Pfizer to Pmchaser, . Producto 'y dituyente” ‘de* Pfizer al : Compratlar,

allocated from'tlie US Donation’ Program amgnado poriel ,Programa de Donaciones-

WHEREAS Pf' zer de.s1res to prowde lhe Umted : POR CUANT 0 Pﬁzer desea proporciondr’ las-
States goverriment donations through its Affitiate:| dondciories del Programa de Donaciones de . Ias_
Pfizer Overseas LLC, and Purcliaser -agrees to Estados Umdos ] tray_é de su afiliada Pfizer ‘
recewe the Producrsaccordingly, e ' ) 0 dor acuerda reclmr los-_‘

WHEREAS, Purchaser Fas requesté’d Phizer to" .
include’ Pfizer Overseas 'LLC on “the - exlstmgf -ia"'mc!usuﬁn e’ Phizer OVcheas LI.C €n la
Aulhorizatlon, R Autonzaglbngpstente,

WHEREAS Pﬁzer has submm.ed
Section 4.2 " of the Ongl
documentahon requestmg the
Overseas LLC 16 the existmg Alil

WHEREAS;: E1"OR CUANTO_,_ EI. Comprador obtendré Tos

Gover'rin nécesarios “de pirte del ‘Gobiermo™
the donations thrcmgh its Af‘ﬁl:ate Pﬁzer,Overseas_ pafa’permitic & Piser provest 15" donacmnes i
LLC, S - __" través de su Afifiada Pfizér Oversess LLC;

WHEREAS, the Parnes 1ck:nowledge thal thls_.POR CUANTO tas Partes reconocen que esta
Fitst Amendment - i subject . to .Congressionel | Prifiicra .Enmi¢énda estd sujeta a aprobacién
Appruval by the Dorftinican’ Repubhc as" set forth ; Co"' tesital “por-. parte del Congreso Naclonal
in Secuonl 12 of theOr;gmaI Agre -af : 'J:l

WEREAS in accordance thh Sectlon 12 l6 of T

esta .Enmienda para modnt‘idar dlchos'
'_-cpnformidad cont ]os t_érmmo_s

NGOW, THEREFORE in conslderatuou'of these .j- POR'—LO TANTO tcmendo en cuenta csias
premises and the covenants ‘and "agiéerents set’ premisas ¥ los acuerdos establecidos en este
forth herein, the sufficiency of which is Hereby | documiento, cuya - aceptacidin y | suficiencia se
-acknowledged “and-agreed,- and " intending -0~ be:| ‘teconpeen pot-la: preseitts con 14 intéricion degue
legally bound thereby, the Parties liereby agree ays | estéi legalmente vinculadas;, las Partes acuerdati lo
follows: sxgulente
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AMENDMENTS TO THE ORIGINAL
AGREEN[ENT . :

The Partxes agree to amend thie Ongmﬂl Agreement
as follows .

— T ERWIEDAS

AL l'cdnmf RATO| ™

Las Partes'modxﬁcan el Contrato Ongmal de 1o

. mgmentemanera :

hereby deleted inits entirety and replaced with
the f‘ollowmg def mtlon of Product

réasonably determitied by Pfizet or Bib
or any of their Affiliates and approved by’ the
relevant regulatory authority. -
-avoidance of doubt, changes to * thi
“substafice . or * antigenic characteris
‘BNT162b2 encoding & variant or new sirain of
" SARS-CoV-2 ag well as any new formiilation”
of BNT162b2 are explicitly exchided from the”
scope of the “Product” as defined herein, as are
any other significant préduct changes as Pfizer
or BioNTech or any of thetr Aﬁil:ates may
rcasouably determme . .

1.1, Scctmn 145 of the Ongmal Agreem‘ t 1s.-‘

17" ¢mARNY modificado por Ticledsidos Ia oual

. For* _thc :

1 1 LaSeccxbnl 45 de:l Confrato Orlgmal porm
medxo ‘s¢ -elimina en .su .totalidad, .y se
* reemplaza {a definicién de Producto de
“conformidad confo agl_uente e

‘codifica 1ina | glucoproteina _(S) de pico
. optmuzada del SA_RS-COVQ,presemada eaun

: g COVID 19
variaciones no rnater:alw snbsecuentes, ségin
gsea razopablemente determinade por Pfizer o
. ._BloNTech o cualqmera ide -sus - Afiliadas -y
ado. la. _gutorided " regulatdria
T resPecnva Para evitar ciialquicr duda, cambios
- - larssustancia - activa -0 .a: caracteristlcas
antigénicas de -BNT162b2 codificando vha
variante o una nueva cepa del SARS-COV-2,
asi como-cuslquier nueva formulacién de
BNT162b2 3¢ “excluyen . expresamente del
i .alcan ¢ de “Producto" cu‘mo‘se defing acé asi

- :_Z_de sus Af hadasrazonablemente determine:

1.2-.Section 1.57 of the Original Agreement is
hereby deleted in ifs edtirety @nd replaced Wllh :
the follow:ng definition of Vaccme R T

“Vaceine” shiall in‘é‘h‘idé (a8 all Vaccines
manufactured, in whole or in part, or sippiied,

- or BioNTech or any of their Affiliates that: ‘are:
interided for the” prevéiition” of “the” hiifidn
disedse .- COVID=19 -ior “any other -
disease, in each case which iscaused by any of

retated straing, - mutations, -modifications or
derivatives - of the forcgomg -that-“are . (i)

- - directly orindirectly; by or on behalf of Pfizer-|-

\itian |

_the_virus _SARS-CoV-2,. and/or_any..or.all |

L. 2 La Se_ccn’)n 1 57 del Contrato Ongmal pm- esle

a st defmmlén de Vacuna de

_ ,._'couformldacl cori 1 ssgmente*

“Vacina® mcluye (@) todas fas vacunas
fabricadas o suministradas, en todo o en parte,

:-enfermedades por- COVID-19 en ‘himarios o
- cualquier otra enfermedad, causadas, .en cada
..£aso,. por el Virus SARS-:C':N-,Z y/o.cualquier
_-ofracepa, Mutacion, modificacién o dérivacién
~de los ‘antériores que sean:(i} ) adquiridas per

_.procured by Purchaser by any means whether

"'l Comprador por cualqmer tned:o ya sea en

mcluyendo I

dn‘ecta o mdlrecmmente, por oen nombre dey - -
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pursuant to this 7
other purchase or-donation i

whether ith Conlracted )
Contracted Doses, and “whther admlmstered
prior 10 or followmg ‘execution ~of “this

ement or. b way of "’imy'

third :party "6t “otherwise, whether o ot |
authorized - piirsuant " fo-- ‘Section 215 and
whether procured prior to of ffollong'

~this - Agreerier ;

_j. ~ agentes), ya sea con Dosis Contratades o con
' '“Doms no Contratadas, y ya sea admm strada

'adquis;m(m ya sed auton:adaonc eti vutuddc
la_Seccién 2.1, y ya sea adquirida antes 0

1.3.Section 2 of the Original’ Agreéménf i heréhy
amended addmg a ncw Sectmn 2 9 s follows

(a) Subject o-the terms’ and'condn
forth ‘herein; -Pfizer figrees . (and - $hatl
procure the agreement of 1ts' Aff' hatc

'-the ‘total ' Conitracted DOSES
ordercd _ by Pmchaser : under j

Forthe avmdanée Gfdoubt Phizer Overseas
- LLC “is ‘vesponsible -for - detivéring “the
Donated - Doses - -but shall ---not - take

o |

© T Afiliada Plizer Oveiséas LLC) fa donaénﬁn'—

' "'.._'..-_-.'_Ur-ndOS “El: Comprador- acuerds’ exiri

~Parties in atcordance with the greemem

(a) Sujeto -a-los - términos - ¥ cond:cwnes
._I_estab[ecxdas -en- este . docuniento, :Pfizer
- acuerda (y procurara; gl scuérdo

-Lpor parte :CR gub:erno de’ los Es:adus
idosial i ;

__-}tod_os y cada ‘uno de - Ios 1mpuestos

gebera pr
‘entegiis g

o ...-DOS‘IS Dnnadas - un smé de entrega:

-:-_._.-.ownership i tlte ‘Dénated Doses nor it
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transfer -title in the Donated Doses -to-

-~ Purchaser, nor havcany rolein imiportation | -

as Piifchasér ¢hall be' the ‘'sole importer of
the Donated Doses in front of the relevart
customs authorities. The Donated Doses
are not subject to Sections 3.1, 3.2 and 3.3
of the -Agreemient. Notwithstanding
Section 2.4(c) Donated Doses supplied by
Pfizer Overseas LLC -pursuant to this
Sectioni 2.9 may be ‘supplied in either
“vohime ‘quantities of 25 vials/150” doses
per tray (6 doses per vial} or the quantity
amounts set forth in Section 2.4(c). Inthe
event Donated “Dosés * are supplied in
volumie quantities of 25 vials/150 doses
per tray, Attachmients D1 &nd E1, attached
‘hereto shall apply  and  supersede
Attachments D and E solely for the
.Donated - Doses. . Exwpt as .otherwise
‘expressty set” forth in” “this Sectign i2.9
(including that such. Donated Doses arétiot
subjett to Sections 3.1, 3.2 and 3.3 of the
Agréemeiit), the Dondtéd Doses ‘shatl be
subject to the same termsand conditions of
this Agréement for Contracted Doses, as
applicable, and the Donated Doses shall te
deeméd Product for “purposes of - this
Agreenient. Pfizer shall procure that Pfizer
Overseas LLC shall issue to Purchaser an
invoice for thé Donated Doses, in
accordance with the invoicing provisions
of the Agreement. Such invoice shall
include the value of the Donated Doses for
customs purposes un!y, to allow Purchaser
(i) obtaifjusurance . during
transportanon, and (n) declare the valus of
the Donated Dases for customs purposes in
the receiving country.

{b) Section 2.8 of the Original Agreement is
hereby replaced with the foliowmg terms
.solely for the Donated. Doses: . -

i.  Delivery of the Donated Doses

responsable de entregar las Dosis Donadas
dsutmird 1a titularidad de fas Dosis
g ‘transfericd "¢l titilo en las
" "Dosis Doitddas al Cornprador, ni taipoco
tendrd ningtn rol ¢n la 1mportaclbu toda
jvez que el Comprador -serd el unico
“importader de las Dosis Donadas frente a
12 autoridades aduanéras respectivas. Las
_D051s Donadas no estarin_sujetas a las
_Seccmnes 3.1, 3.2 y 3.2:del Contrato Sin
petiuicio de la Secci6n 2.4(c), las Dosis
Donadas provistas por Pfizer Overseas
LLC dc acuerdo con esta Seccidn 2.9
podran ser wm:mstmdas cantidades de 25
_ v1a1e§ 150 por banda_]a (6 dos:s por vial) o
" en"la, cantidad sefialada en la Seccion
2, 4(c) En el evento eb gue las Dosis
Donadas sean suministradas en cantidades
~de -volumen de 25 -viales/150 dosis por

" 'batideja, los Anexos DI y El, que se

‘adjuntan a1 presente aplicaran y
__'_'_reemplazarén los Anexos D y E
linicamente pard las Dodis Donadas. Salvo
Gue sé establezca gkpresamente lo
'contrano en esta Seccién 2.9 (inéluyendo
que las Dosis Donadas no estan sujetas a
las Seccmnes 3.1, 3.2 ¥'3.3 del Contrato),
1as' Dosis Donadas estardn- sujetas 2 los
‘mismos términos y condiciones de este
Contrato para las Dosis Contratadas, en lo
aplicable, y las Yosis Donadas se
consideraran Producto para Jos efeclos de
_este’ Coritrato, Pfizer procumré que Pfizer
s LLC emita. vda . factura al
_ I rador - por ‘las Dosns. ‘Donadas, de
acuerdo-oon las provisionesde facturacién
del Contrato, Dicha factura debera incluir
el ‘valor de las Dosis Donadas para
' propésttus aduanales tnicamente, para
pemntn' que el Compradot (i) obtenga los
$egriros en relacion con el transporte v (i)
declare ¢l valor de las Dosis Donadas para

propositos de aduangs en-e! pdis-que’| -

recibe,

{2)] La-Seccibn 2.8 del presente  Contrato
Orzgmal s reemplaza en relacidn a las
-Dosis Donadss con el siguiente texto: -

i, La entrega de las Dosis Donadas
oo realizara CIP. 1a

shall be CIP. . Pfizer’s liability
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“infront of th rel ;

} ‘__Republic

~Purchaser undertakes o sipport -

shall - ceasé “at,-and tltle to .the T
: 'Donaled D0scs, Iand rlsk of 1oss

befo'
“{the
Delivery 1. Pﬁzer rcserves the

y 2
Republtc

clearance ; “P-bil'i't'

pur e of this Section 2.9, the
terms CIP &hall ‘have the
nieaning _"ascrlbed thereto in
INCOTERMS ™ .2020 as

,puhhshed by lhe ICC Pans,..
.::’Fl‘ﬂnce : RN BTy

Purtheser “shall ‘be the  sole
importer of the- Donatec} Dbses

‘adthoritiés

responsible  to obtam, where
applicable, at its awn risk’ and
expense, -any lmpﬁrt llcense or

Purchaser Sk

rfsponmble

an 31mp
of the Donated Doses. Given the
naturé of the Donsted Doses,

the carrier to clear the Donated
Doses from the relevant customs

authorities as ‘soon as poss:ble'
and Jn any event, wnhlt_l_p_ne (L
the Donated Doses at tie Point
of - —Delivery;- -~ Purchaser

acknowledges: that anydelay:in. 1 ...

7 Donadasy ¢l Fiedgo de pefd:da 0

reSponsnbxlldad de Fff’ zerpesarﬁ )

©dafit pasatd al Comprﬁdor en ¢l

'cualquler i "erupuerto

en
.Repubhca Dom;mcana ‘anites de
.l libexacion dead

de Entrega™).

- al Compradei e
' con las Téyes. Pard el propbslto
.de st Seccmn2 9 los tém‘u_qos

'.3.:35ggzo':;pi;blicado's«':.pm‘_
Paris, Francia. " .

':"'EI Comprador seré ei umcﬁ
importador” de
Dona_dasfrentea

-de ser aphcable, baJO'su ¢ritero
) ;'_nesgu Y -EAstas, Cualquler
importaci

. €5ponsaC ‘pager,
- de--ser " aplivabis,  as™ tdsas,:
impuestos v otros cargos,- asi
como los costos de cumplir con
las  formalidades aduanéras
pagaderas con la importacion de
~1as -~ Diosis ~Donadas. Dada

‘Raturaleza de las - Dosis
. Dondas, Compl'atfor se
g oumpromete apoyar

-tranisportador | parn liberar ]as

- Dosis. Donadas de.la. attorided
competente tan pronto como sea

-posible;:y en todo caso, -dentro

;fdel sipiiignte dia lidbil posteriar.. | .
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iit.

v,

such clearance process might

affectthe _qve'r?all shelf-life of the
“Donatéd ~Doses. - Subject 'to

Pfizer’s prior

the Purchaser can reqiiest and "

procuré --any - such customs
clearance - sérvices from the
carrier. The Purchaser confirms
that the required documents for

_customs . cica;agc_‘.e of the
Donated Doses are ‘indicated in
“Attachment T,

Without ... prejudrce

liable in relation to any risk of
loss or damage or wastage of the
Donated Doses, aid for efisuring
appropriate " - disposal - -in
accordance with Sections 2.7(d)
and 2.7(e). For atisolute clarity,
even though Pfizer will support
in the fransportation ‘of the
Donated Dosés frowi the Poinit of

Delivery o ﬂle‘ -"destmatmn .

agreed by -the Parties - under
Section 2.4' through the ‘cartier,

Pfizer will not be liable-for any -

risks of loss or damage to the
Donated Doses after the Point of
Delivery,  inéluding . without
limitation;, “ternperature

excuisions, theft; of dimages of =-| -

any kind to the Donated Doses.

Without prejudice to . Section. ..

4.4, Purchaser acknowledges
that Pfizer will not, in any
circumstances, accept  any

the e
~generality - of - the foregomg,
following the transfer of title to
and risk of the Donated Doses to

shall be’ fﬁlly rwpunsiblé‘fbi" and

a la llegada de las Dosis

.. - Donadas al Punto de Entrega; l
- .Comprador
U gualquier  deniora’en diclio

.proceso  de liberacién podr&

. efitiende  gue

- afectar la vida witil de las Dosls
" Donadas. Sujeto a la eprobacién

.por escrite de  Pfizer, el

.. Comprador podré .solicitar y

i
- generalidades del presente;-una

_abtener servicios de liberacidn
Jadugneia  de parte  d
“transportador. EI” Comprador

“parte’ del’

confitma que los documentos
requeridos para la liberacidn
aduanera de las Dosis Donadas

son los indicados ¢h el Afiexo I,

Sin . perjuicio. . de ...las

" ez se hiaya dado la ieansferencia -

del titulo a y el riesgo sobre las
Dosis Donadas at Comprador en

¢l Punto de Entrega tal como se
defineenla Secbién 2,9(b)(0), &

- Cormprador Sera " enteramente

tesponsable por los riesgos de

-pérdida o dafio o desperdicio de

las Dosis Dongadas, y deasegurar
la -adecuada disposicién - de
conformidad con las Secciones
Z7(d) ¥y 2.7(e). Pard absoluta
¢laridad, aunque Pfizer apoye el

_proceso de transporte de las
“Dbsis Donadas desde &] Punto

- ./de’ Entrega hasta- el destino
" 4eordado por las Partes bajo fa

..

‘Entrega,
- limitacién’ 2"  virigcion~ed “la- -

Seccidn 2.4 a través del

ranisportador, Pfizer no serd
responsable de ningtnriesge de

‘pérdida o dafio de las Dosis

Donadas después del Punto de
incluyendo  sin

temperatura, robo o pérdida de :
cualquier tipo sobre las Dosis .
Donadas.

- 8in perjuicio de la Seccién 4.4,

¢l Comprador entiende que
Pfizer bajo ninguna
circunstancia ‘aceptarad ninguna
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returns of Donaied Doses (or
& ~ I - particalar,
7 folle mgrcce ‘of theDoniated
Dogés iy accordance with this
Section' 2.9, no Donated Doses
rEtuEns ili_iay -take place under
any circumstanites (inciusive of
future chinges in steck, changes
in Donated ‘Doses allocation,
delivery,”” demand or  mew
'produc't lauhch) ' '

(c) Except as -olhierwise cxprcssly set forth
in this' Section 2.9, the" ]
shall “be-subject 16 the same térins and
conditions of this Agreement for
Contracted Doses, as applicable, sind the

- Donsted Doses shall be deemed Product
" for purposes'of this Apreeient,

(d) The" Parhes shaft - comply ‘with all
apphcabie antl-cbrruphon Laws in
connection with thé Donated Doses.

Tdevoliteidn «de Dosis Dori'adas

'.'-.'_(nl de’ '-.'mnguna “dosis), ..En

' 1lar; al récibo de lay DOSIS'
~--Donadas-dé conformidad con la
"Seccion 2.9, ningirid devolucién
"¢ ‘Dosis “Donadis padra darse
bajo - -hinguna ™ circunstancia
- (mcluyendo cambios futuros er
"¢l inventario,. cainbios en la
~distribugién” “las  Dosis
T DonggEs; pa, demaiida 0
lanzamiétits de inevo producto.

{c) Salvo que se establezca expresamente Io
cofittarioen esta-Seccibn 2.9, las Dosis
Donadas-estaran ‘Sujetas a los mismos

. tétminosy condiciones de esté Actierdo

.pafa . las_ Dosis _Contratadas, “ségin

""esponda, y:1as-Dosis' Donadas se ..

" eonsideraran Productb peava-tos fines de

: '-3este Acuerdo

(d) Lis Pttes cumphrﬁrl ¢oh todas las Leyes
antlcorrupmbn aplicables én relaclén con
las Dus:sDunadas :

1.3, A new Secnon 42(3) is -added to the
Original Agreement as follows

"(e) Prior to deli wery , 6fthe Donated Doses, the
Purchaser - hids- ¥equested, ‘aid -Pfizer has
submmed for approval P'ﬁzg Overseas LLC

such ‘Donated Doses by Pf" izer Overseas LLC, -

MISPAS .m order to provide for the'delwely of | -

of the Original Agreement is hereby amended
with - the -addition . of “ihe . United " :States
Goveriment” s #71 additional indemnitee for
purposes of thé Donated Doses. ..

1.4.The deﬁnmon'of “Iﬁ'demn'ltees" m'Sei:llon 8.1 1 4 Lﬂ def mclén de "Partes Indemmzadas" enla

Sacclbn 8.1del Coutrato Ongmal se mudlf' ica

Agreement in the form-dtiached hereto as
Attachmentl :

15.A new Atltachment I is added fo the Original | L.5.Un nuevo Anexo 1¢s adicionado al Contrato

Original deacuerdocon lo quese incluye como

~:Anexol.de la presente.




-44-

Page 9 of 16

S 2 EFFECTIVE DATE

“This First Amendment effecnve date (“First
Amendment Effective Date™) will bie'the date if’
whith Congreéssional Approrval forthe Atnendment

Original Agreement, Iii'the event that the en
of this: First - -‘Amendment does’ not = feceive
Corigressional Approval, then the terms set forth
herein; shall no ]onger be binding, and OLheere
havé nd legal force or effect.” Insich’
First Amendmient shall sitomatically termin

is - granted, -as - defined ‘jn" Section :1.12 -of the -

2 FECH A EFECT IVA

La fecha efectwa de esta Primera- Enm1enda

{“Fetha Efectwa de |3 Primnera énmienda™) serd la
.fecha en A

“gie e -obtenga la . Aprobacién
os té rminos sefialados e laSeceion-
o “Original. ‘Si “esta” Primera

rEnmxenda no s ratificada por ‘el . Congrese

Necional, entonces los términos aqui contenidos,.
Ya no serfan vinculaates, y ya no tendrian efectos |

s | legalés, En dicho caso, esta, Primera Enmienda
quedaria temunada L :

EFFEC’I' ENTTREAGREEMENT

Except as othermse amended under- the termis of
.| Section 1 herein, the Ongmal Agreement’ shail
|\ remain . in . full . force .and effect...This . First-

with any attachmentsand améndments: (and as such
attachiients may be amended, amended ‘and’
festated or replaced from tinie to t;me), which'sre’
lhereby mcorporated by reference, constitute the

subject matter and merges and supersedes all prior
Except as otherwise set out herein, no modification
or aiteration of this First Amendment or the
Original Agreement shall be bxndmg upen the
Parties unless contained in a writing signed by a

specifically referring hereto or thereto.

. 'Amcndment and the Original Agreement;: together} C

entire agreement of the Parties with respect to its-

discussions and writings with respect to theréto. '

3 VIGENCIA.. CONTINUA; ACUERDO
COMPLETO :
Salvo que se modifique bajo los términos de la
Seccién -1, el Contrato Original permanecerd en
pleno vigory efecto.-Esta primera Enmienda y el
riginal, " jumto - ¢ofi§uis - adjuntos :y"
mod:ficaczones (ycomo tal los adjnntos pueden sex
modificados, ‘modificados y actualizidos ..o
reempiazados de vz e cuandu), los cuales ‘se
incorporan por referencia, consutuyen el acuerdo
completo de las. Partes con'respecto a su objeto y
sustituye todas; [as d:scumones pre’vnas ¥ eseritas-
con respecto-al mismio.. -Salvo que se establézéa lo
contraric e¢n el presente documento, ninguna
modificacién o alteracién de esta primem
Enmienda del Contrato Original seré vinculante

._para las:Partes salvo que esté contenida en un
duly authorized agent for each respeotive Paity smdﬁ

‘estrito firiiado :por un - agentc debidariente

- .auton;ado dé ‘¢ada Parte respectiva y ‘haciendo
't referencia especificamente al presente o al mismo.

4. LAW AND DISPUTES

differerice or misunderstariding arising out of or
rélating to the interpretation or application of any
term or provision of this First Amendment or claim

Amendment (including non-coritractual disputésor
claims) shall be governed by and construed under
the terms of the Original Agreement, including but
not limited to, the Negotiations of Dispute,
Arbitration, . Governing - Law, Indemnification,
Waiver of Sovereign Immunity, and Limits on
Liability provisions in the Original Agreement.

Any contmversy, claim, _counterclalm, dlspu &

-arising-out*of ‘of “in - cornection’ with this" First "

4. LEGISLACION Y DISPUTAS

v._vCuanmer controvers;a, demanda, reconvenmén,

controversia, difeérencia 0. malentendido que sugja
de o esté relacionada con la interpretacién o
aphcacnbn de cualqmcr termmo ° dtsposmlén de
'éh conexidn Conesta anera Emmenda (incluidcs
disputas o réclames no contractuales) se regiré e
interpretard -segén los términos del :Contratg
Original, lo que incluye pero no se limita a las
Negociaciones sobre disputas, arbitraje, leyes
vigentes, compensacion, renuncig a la soberania
jurisdiccional y limites a las disposiciones sobre

| responsabilidad en ¢l Contrato Original. -
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5. COUNTERPARTS; FACSIMILE |- 5. EJEMPLARES; FACSIMIL

This First Amiéndment friay bé oxect o
mote counterpaits, a1l 6f Which shall be'cotisidéred | ©"itids ejemplares de tin mismi¢ tefior,: {Gdos’ 1os
one aud the same agreement and shall"btcome- cuales deberén ser consnderados _como uno__y el_

“porlable document fcrmat" (" pdf") form, ‘or by': |
any ¢ other electron_ycmeans inten d'to pre e the_. /

and clehveredas of the FlrstAm, | Feehia fiﬁrera‘ﬁﬁﬁiiéﬁuai_f

; 'Wuﬂrwwm&mmmm"- ST

BRADLEY ALLE

'ﬂﬁltmmﬁﬂ-ltu" IMM!L .
SILCOX-".’(F'IRM. S 'f.f:;’“'"““‘“*"“

Pf’ zer Free

Government of the Dominican Replrs' e dfu it}
Assistance of Domirican Repub[tc[G“m" i ' on‘ﬂmcaua chIdatTEntE Tepreser
el Mimisterio de'Saliid ¥ Asistericia Social de‘la‘RepubI:ca-Dmﬁm cang 5

Name: - Dariic] Enrique de Jestis Rivera Reyes - ... .. -

Titler .Minister of Health #ind Socidl Astistanee o ini

b _},HPOI'
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Attachment Di- Del:Very Speclf'cation
‘ (25 Pack)

Product Delivery, Storage & Handling
Specifications

Speclﬁcatnons set forth in Attachment E
(Thermal Shipper”).

{1 tray with 25 vials'or 150 doses of Product.

arrival at the Places of Destination a dedicated

Shipper, and:.

(a) . -transfer the Product to:

(“ULT™) freezer; or-
(iija -25°Cto -15°C freezer; or
(iii}a2-8°C refrigerator; or
{b) maintain the Product with sufficient supply
of dry ice in accordance with the protocols
for re-icing set forth below with such initial

s:gnature of. acceptance of delivery.

timelines as of the Effective Date:

+ The Product has a shelf-1ife of up to 6 months
when stored at a constant -75°C (+H- 15°C)

storage for up to 30 days, as long as dry ice is
(35} days per Pfizer's gnidelines.

* The Product has an effective life of up to 2
weeks when stored in a freezer at -25°Cto ~

refrigerator temperatures 2-8°C

Shipments will arrive in a long-distance thetinal - -
shipping -container as .provided.by Pfizer-in -
_accordinee with the Labelling and Packagmg
At this ftime,. the
minimum package in any shipment shall be ons |
Purchaser _e‘nsures that at the .expccted tmle of
person will be available to receive the Product, -

+sign acceptanice for delivery, and, immediately,;

no later than 24 hours of dehvery, switch-off the = |-
temperature - logger locdted in the _'Ihermai '

. (i) a =75°C (+/- 15°C).ultra-low temperanne.;.._--

re-icing to accurno:fater than 24 howrs from -

Purchaser acimow]edges tha following stabﬂ:ty

* The Thermal Shipper can be used as temporar'y. :

| replenishied upon. reoelpt and at [east every five

15°C.- The Product has an -effective life of up -
-t --{-~month --(31 ~days) --when -stored—at-{--

Anexo Dl Especiﬁcacién de Entrega
- (Eripsquede 25}

Especificaciones de Entrega, Almacenamiénto
¥ Manipulacién del Producto

Los -enivios llegaran en un contenedor de envio
térmico e larga distancia- proporcionado por-
Plizer de acuerdo.con _las Especificaciones de |.
Etiquetado y Embalaje establecidas en ¢f Anexo
E (*Caja Térmica'). En .est¢ momento, el
_ paquete minimo en cualguier envio serd una (1)
bandeja ¢on 25 viales o 150 dosis del Producto.

E[ Comprador asegura que-a la hora prevzsta de':
llegada a los Lugares de Entrega una persona
asignada --estard disponible para recibir- el |-
- Produtto; fivniar 12-aceptacion de Ja gritiega-e;| -
inmediatanients, a mds tardar 24 horas déspués-
de :la':edttega, . apagar el . registrador de
1en"ipératﬁfa'1ibicadd en.la Caja Térmica y:

(a) transfenr el Producto a:
(1) un¢ongélador de temperatura ultra-baja
(“ULT”) a-75°C(#-15Q;0
(11) aifi congelador de -25°Ca<15°C; 0
ity unr refrigérador de2-8°C; 0 -
(b) manterier ¢l Producto con un suministro
suficiente de hielo seco de acuerdo con los
protocolos para Ia reposicidn de hielo que se
establecen a continuacidn, con tal reposicion
de hielo inicial ocurriendono més de 24 horas
desde Jafirma de aceptacion de la entrega.

El Comprador reconoce los siguientes plazos de
estabilidad a partir de 1a Fecha Efectiva:

* El Producto tiene una vida itil de hasta 6. meses
cuando se almécena a una temperatura constante

© de-75°C (+/- 15°C)

* La Caja Térmica se puede usar como

" alitiacenamiénto -teraporal hasta por 30 dfas; [

siempre que el hielo seco se reponga al recibirlo
y al mignos cada cinco (5) dias segun las paitas
de Pfizer,
+ ElProductotieneuna vida til de hasta 2 semanas
cuando -se-almacena -en- un-congelador entre - |-

25°C ¥y -15°C. El Producto tiene una vide \itil de
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+» Once the Product is thawed and reconstituted it
can be retained for up to 6 hoursat standard
ambient room temperatures 2-25°C (36-77°F)

Any further shipment -or distribution of the
Product by Purchaser from the Place(s) of
Destination shall be through a certified shipping
service, or use of its own logistics systern, that
will ensure next day delivery from the Place(s)
of Destination to point of use of the Product; and
Purchaser shall be liable for ensuring continual
compliance with the cold chain requirements for
any further distribution following delivery to a
Place of Destination that is not a point of use of
the Product. In all cases, Purchaser shall ensure
that all Product is transported in (a) the Thermal
Shipper with re-icing performed in accordance
with the Protocols for re-icing set forth below, or
(b) an alternate shipper purchased by Purchaser,
in each case in a manner to maintain the
temperature requirements set forth below. All
costs associated with receiving, handling,
storing and further delivery of the Product shall
be the responsibility of Purchaser, and Purchaser
shall ensure that all locations where any Product
is delivered by, or on behalf of Purchaser, shall
comply with the requirements set forth in this
Attachment D and shall meet the standards set
forth herein.

Protocols for Unpacking Product and Re-
icing: See Exhibits | and 2 of Attachment D

Requirements of Delivery Location:

L, EUA, Pre-approval, - Post-approval
vaccination points with -75 oC (+/- 150C) ULT
freezer

2. EUA, Pre-approval, Post-approval
vaccination points with a -25°C to -15°C freezer
3. EUA, Pre-approval, . Post-approval
vaccination points with 2-80C refrigerator

hasta | mes (3] dias) cuando se almacena a una
temperatura de refrigerador de 2 a 8°C.

+ Una vez descongelado y reconstituido el
Producto, puede conservarse hasta 6 horas a
temperatura ambiente estandar 2-25°C (36-
77°F).

Incluir lo siguiente si sc espera una-distribucion
adicional: = “Cualquier envio o distribucion
adicional del Producto por parte del Comptador
desde el (los) Lugar(es) de Destino se hard a‘través
de un servicio de envio certificado, ¢'el uso'de su
propio sistema logistico, que asegurara la entrega
al dia signiente desde el (los) Lugar(es) de Destino
hasta el punto de uso del Producto; y el Comprador
seréd responsable de garantizar el cumplimiento
continuo de los requisitos de la cadena de frio para
cualquier distribucién posterior después de la
entrega a un Lugar de Destino que no sea un punto
de uso del Producto. En todos los “casos, ‘el
Comprador se asegurara de que todo Producto sea
transportado en (a) la Caja Térmica con la
reposicion de hielo realizada de acuerdo con los
Protocolos para reposicion de hielo establecidos a
continuacion, o (b) un contenedor “alternativo’
comprado por el Comprador, en cada caso deuna
manera para mantener los - requisitos de
temperatura establecidos a continuacion. Todos los
costos asociados con la recepcion, manipulacion,
almacenamiento'y entrega posterior del Producto
serdn  responsabilidad ~del ~Comprador, 'y el
Comprador se asegurard = de - que - todas - las
ubicaciones donde algin: Producto sea ‘entregado
por el Comprador, o en su nombre, cumplan con
los' requisitos establecidos en este Anexo D y
deberd cumplir con los estandares aqui
establecidos.

Protocolos para Desembalar el Producto y
volver a congelarlo: Ver Adjuntos 1 y 2 del
Anexo D

Requisitos del Lugar de Entrega:.

1. EUA, Puntos de vacunacion, pre aprobacwn y
pos aprobacién, con congelador ULT a -75°C
(+/-15°C)

2. EUA, Puntos de vacunacion, pre aprobacnén y
pos aprobacion, con congelador de -25°C a -
15°C . -4 , _

3. EUA, Puntos de vacunacion, pre aprobacion y

pos aprobacidn, con congelador de 2-8°C
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Aftachinent DZ _D.é_iﬁ'ery_sp f : ' "eciﬁcacionos deEntrega
Exhibit 3= Unpacking and Recicings Thermal |~ Adj whio 3+ Desemnbalaje p reposicién de hielo:-
Shipper 4 & B Ca;a TérmicaA & B
See attached

Vaccme Preparatmn & Adnnmstratlon
' " Instructions

Réwioving the Vials to THaw

schedule,
+ Vials may be stored in the. refngerator for 1
month (31 days) ... _ .

use as a diluent. Do not use any akternate
diluents,
* Dilute the thawed vial-by addmg 1. 3 mL of

with a 21 gauge or narrower needle. -

withdrawing 1.8 mL 2ir into'the empty dilueént
synnge before removing the needle from the
vial. .

Preparing the Dose

solution into a new sterile dosing syringe with
a needle appropriate for
injection. .

* For each additional dose, use a new

~withdrawal, -

Vaccine Administration

(36-77°F).

second dosc 21 days later,

» From storage, remove 1 vial -for every 6
recipients according toplanned vaccinations

mlutmgth-eVacc.ine - .J T

» Obtain 0:9% Sodium Chloride Tnjection; for~

0.9%Sodinin Chloride Injection into the vml-

= Ensure ..vial . pressure --ig- equahzed b}'

» Draw up 0:3_mL of the diluted ‘dosing "
intramuscular .
SYI inge and needle and ensuie the vial stopper

is cleansed with anhseptlc before each-‘.-'

* Diluted ﬁlals n.-mst'he used v.ﬁthin 6 ht'm.r-s' from :
_the time of dilution and stored. between 2-25°Cf_:.'._ .

* Asingle 30 meg/0.3 mL dose is followed by a

Ver titg‘,r'ﬁi": to

Instmcclones de Pregaracién ¥ Admfnisfracién _
T deVac‘unas

Retirar lo§ Viales para Descongelar

* Del slmacenamiento, extraiga 1vial por cada 6
receptores ‘de-acuerdo ‘con el programa de
vachriacion planificado,

» Los .viales se pueden almacenar en el

e refriger‘ador durant‘e 1 mes {31 dias).

."Diluir la vacuna

v Obten T una’-Inyeocxon de Cloruro de Sudno al
0.9%, para usar como diluyente. No utxhce
diluyentes alternativos.

» Diluys el vial descongelado agregando 1.8 mL-

- de Inyeccion de Cloruro de Sodia'al 0.9% enel
vial Coti'uia aguja de calibre 21 o més angosta,

» Aseglrese ‘de que la presion.del vial se iguale
extrayendo 1,8 mL de aire en la jeringa de
diluyente vacia antes de retirar laaguja del vial.

Prepararia Dosls

. Extraer 0,3 mL ‘de la solucién dosificadora’
diluida en una nueva jeringa dosificadora
estéril con una aguja adecuada para inyeccién
intramuscular.

* Para cada dosis adicional, use jeringa y agnja
estériles rievas y asegirese de que el tapon del
vial esté hrnplo con antlséptlco antes de -cada
extraceion. -

Administracién dela Vacuna

+ Los viales diluidos deben usarse dentro de Jas 6
_horas -desde el momento_de_la dilycion y |
almacenarse entre 2-25°C (36-77° F).
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' Una ‘dosis tnica de 30 mcg/0.3 mL es seguida -
BN ) ) ) ‘sepunda-dogis 21 dias:despug; a5
Alta chment El ckaging ex .’E 1-Especificaciones de’Et

Spec:ﬁcations (25 pack) -

Product Labeling Specifications

tertiary packaging will be shared closer to
country, regulatory filings. - :

It is currently efivisaged 1
be part of the initial product artwork:

Primary Packaging (Vialy:. . e

* Linear barcode: Scans és the Global Tr'
Number “(GTIN) ‘that- inciudes 1 '
reaclable National Drug Code (N'DC) uurnber

Secondary Packagmg (Cm tan Trny)
includes the human:readable NDC numbgr.

landing page whete a copy.of tht_: act Shegts
for the Healthcare Provider, pati
and Emergency -Use . Authorization- Product
Insert (i.e. c-lcaflct) wil] beavaiiable.-

information..

Primary Packagmg
dose vial (MDV)

« 6 doses per vial

* Single 25 Packholds 25 vials
# |50doses per 25 Pack

Product labels for primary, secondary and

Following will | ~_fegl e _
" Actialmente se prevé que io s1gmente formani

+ Linear barcode: Scans as the GTIN numbea that .
» QR code: Whei'scanned; this code linksto o

Yrecipient, -

» 2D GS1 DataMatrix: Scan of thé 2D ed wzu'-,-_:_'
inclide " the :GTIN ‘nurnber,: lot and Xpiry

Prnduct.PackazinE.SneGi_flcations R :f'ifEspeclficacmnes de Emnague del Product

2 nil type 1 glass preservatwe free. mult:-" '
« MDYV has 0.45 mL frozen hqulddrug product
Secondary Packaging “25Paclk” .. . .-

o - 25 pack dithensions:3.26" x 3.267 %1547 v 150° domé pbr Paquatede 25, Dlmensmnes del-:

Embnlnje (Empaque de25).~

Especificiciones de Etiquetado de} Products”
Las cthuetas de los productos para eaveses
ipnmanos, secundarios  y terciarios - se

' iran mﬁs .cerca- de 1as presentaclones

. parte dé la ilustracion inicial del producto: -

_.-Envasado Prlrnarlo (Vial)

" Niimer de-Articulo Comercial Globdl (GTTN)":
* e incluyeel ntmero del Codigo Nacionalde
"'Medicamenms {NDC) 'Iegible p‘m’* hurﬂaﬁosf: .

Embnla;e Secundario (Bandeja’ de Cartﬁn)
digo de ; bsrras lmea[ Escaneos £omo- el

" Tegible | P _ .
* Codigy’ QR: cuando se escarniea, este cédlgose_.
_ymcula a Una pégma de destmo donde estaré‘

para el Proveedor -
acwntefdestmatanc Y el__

; Emergencm (&s dcmr Bl folleto electrémco) T
-+ 2D ' GS 1 DataMatiix: El escanieo dél c6digo 2D

“inchiira el atiniero GTIN, lote & mformaclén
del venmmlento e

_-Env rimarlos

“Vial miultidosisde vidrio {ipo 1 sin consewantes'
(MDV) de 2 mL
+ MDYV tiens'0,45 mL de producto farmaccunoo
- liquide ‘congelado

' dosns por v1a]

Enivases Secundarlos "Paquete de 25"

. Paquete individual de 25 con capamdad péfa 25
viales -

paquete' 3 26"x 326" x 1 4

1 Em'ases terciaﬁos‘ Ca]a termlca]SoftbuxJ
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Tertiary Containers Thermal

(Softhoxy

‘the shipper

of 20 Kg of dry ice peltets (10mm 16 mm
pellets)
+ Thermal shipper (softbox) dimensions:

24lmm .

560mim’

assistance with returns, please contact

youcan contact: i}
US number: -1-1701-540*!:039 :
_EIJIUKnurnber #;il‘l ”-6199 o

Shlpper g

'+ Caja de chfgasumergida con U minitno de20

« Three 25 Packs stacked m a payload atea of o
)T kg degrannies de hield seco(granulos dé 10

* Payload carton submerged with a fminism

oInternal Dimensions: 245mm X 245SmmX .
" oExternal Dxmenswn": 400mm X 400mrn:X
. | pagada con el Softbox. En caso de requerir asistenc

Pfizer will provide a pre-paid Toturn shipping
label within. the Softbox.- .For .any - Speclal

__Forassustance on retums, R e

+ Tres - Paque‘tes de 25 apilados oh o mea del

‘cargade [a caja

mm - 16 mm)
+ Dimensiones de Ia Caja Térmica (Softbox)
¢ Dimensiones internas: 245 mm X 245 nm
241 mm
Lo Dzmensnones externas: 400 mm X 400 mm 3
560 mm :

Pfizer proveerauna etxqueta de devolacibn pre~

cspecial con la dcvolucién, por favor contacte a:

7| For assistanee onreturns,”
'yau" 'mact‘ i

US number: +1701-540-4038
EU/OK nimber: +b& 181-519-3199
' |iflz'é'|'-';lEéigﬂﬁs'@eontrolant.c’om
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Attacliment 1 -

Anexo I

Customs Clearance Documentition

Documentacién de Despischo-de Ad

Shipping Dor":tlijié‘ﬁth;irway Bill "AWB’
Commercaal Involce (3 ongmals)
‘ Packmg Lisl

Copy of lhe Cemf cate of Analysns "COA" .

13 Fauiva Conercial (3 otiginiales) -~

1. Dituimiento de Exivie! iy Bil

- '_ B 3 Llsta deEmbalaje

4 Copm‘-del Certlﬁcado de Ané.hsls “COA" -

For the Donated Doses and dunng the Term

not|imited to 1mport perinits, will be waived by .the":'
Purchaser or any other Government authority.

Any  notarization, legalization  and/or
certification of .the above-mentioned :list of
dociments will be waived by the- Purchaser or. any"
other Government authority,

»  Any required analysis:to release any -of the | -
shipments upon arrival at Point of Delivery ant/or
Place(s) of Destination will be waived by the-
Purchaser or any other Government uthority.

Pfizer will use its commercially reasonable efforts
to provide the information detailed in this
attachment 48 hours in advance of Product receipt..

:.' P'a'ra'l'asDo'sis Do'nadas ¥ durante'e}'?_l_gggg_ll o

ental renuncmn o
dosumeénts . so incliido. e

“Haodista = dtites

| meneionada, incluidos;: entre otros; log permisos dej

itportaciéi.

..El Comprador y cualquier otra- enttdad'
gubernamemal refncian - a -requeric -cualquier
utenllcacxén y/ocertificacion de la

.Vlls ade d tliiienios mencionados.

o '_El iCur'npradcr y cudlquier otra entided
gubernamentsl, renuncian 'a cualquier -anélisis

requerido para libetar cualquiera de los envics asu

| legaddal Punto de ‘Britréga yfo a los Lugares de

Entrega

Pfizer usard sus esfuerzos comercialmente
razonables para proveer la informacién detallada

€n éste anexo 48 horas antes de la recepcidn del
Producto,
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Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veintisiete (27) dias
del mes de julio del afio dos mil veinte y uno (2021); afios 178 de la Independencia y 158 de
la Restauracion.

Eduardo Estrella
Presidente

Ginette Bournigal de Jimenez Lia Ynocencia Diaz Santana
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
cuatro (4) dias del mes de agosto del afio dos mil veintiuno (2021); afios 178 de la
Independencia y 158 de la Restauracion.

Alfredo Pacheco Osoria
Presidente

Nelsa Shoraya Suarez Ariza Agustin Burgos Tejada
Secretaria Secretario

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para

su conocimiento y ejecucion.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de septiembre del afio dos mil veintiuno (2021);
afio 178 de la Independencia y 159 de la Restauracion.

LUIS ABINADER



